Dr. Mustafa Jahi¢, vi$i nauc¢ni saradnik

BIOGRAFIA

Dr MUSTAFA JAHIC roden je 22.04.1954. godine u Tulovi¢ima, opéina Banoviéi.
Nakon osnovnog obrazovanja, 1974. godine zavrSava Gazi Husrev-begovu medresu.
Diplomirao je na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu 1978. godine, odsjek
orijentalistika, grupa arapski jezik i1 knjizevnost i turski jezik 1 knjizevnost. Magistrirao je 1994.
godine na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu i stekao stepen magistra lingvisti¢kih
nauka. Doktorirao je 2005. godine na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu na
temu: Arapska gramatika u djelu “al-Fawa’id al-‘abdiyya” Mustafe Ejubovica. U
meduvremenu, 1978/79. §kol. godine, boravio je na Univerzitetu al-Fatih u Tripoliju, Libija i

1986/87. skol. godine na Marmara univerzitetu u Istanbulu, Turska.

Nepune dvije godine radio je kao prevodilac arapskog jeziku u Libiji u gradevinskom
preduzecu ,,Partizanski put” iz Beograda. U Gazi Husrev-begovoj biblioteci poceo je raditi 01.
januara 1983. godine kao bibliotekar. Do 1987. godine radio je na katalogiziranju i stru¢noj
obradi rukopisa, a u periodu od 1987. - 2014. godine vrsio je duznost direktora Biblioteke. Od
2014. do penzionisanja 2019. godine nastavio je raditi u Bibliotecu kao visi nau¢ni saradnik na

istrazivanju i katalogiziranju islamskih rukopisa.

Objavio je Sest knjiga kataloga islamskih rukopisa i pet knjiga iz oblasti arapskog jezika,
islamskih nauka i islamskog kulturnog naslijeda Bosne i Hercegovine. Objavio je i vise kra¢ih

radova i ¢lanaka iz arabistike, islamistike i kulturnog naslijeda BiH.



Za rad u oblasti islamskih rukopisa, koji se sastoji u ocuvanju rukopisa Gazi Husrev-
begove biblioteke i njihovom katalogiziranju dobio je 2002. godine nagradu Fondacije Al-
Furqgan za islamsko naslijede (Al-Furqan Islamic Heritage Foundation) iz Londona. Dobio je
2004. godine i Povelju Ministarstva kulture i sporta Federacije Bosne i Hercegovine za

doprinos u o¢uvanju i obnovi kulturno-historijskog naslijeda BiH.

Za vrijeme u kome je bio direktor, Biblioteci je 2000. godine dodijeljena Sestoaprilska
nagrada grada Sarajeva za doprinos u o¢uvanju pisane kulturne bastine BiH tokom agresije na
BiH 1992-1995. godine, a 2012. godine Povelja Ministarstva kulture i sporta Federacije BiH

za doprinos u ocuvanju i obnovi kulturno-historijskog naslijeda BiH.

U periodu od 2011. do 2014. godine predavao je kao honorarni profesor na Fakultetu za
islamske studije u Novom Pazaru. Radio je i kao honorarni profesor na Islamskom pedagoskom
fakultetu u Zenici. Godine 2008. izabran je u zvanje nau¢nog saradnika, a 2013. u zvanje viSeg

nauc¢nog saradnika.
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